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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tat-12 ta’ Mejju 2011 — Missir Mamachi di
Lusignano vs I-Kummissjoni

(Kawza F-50/09) ()

(Servizz Pubbliku — Ufficjali — Rikors ghad-danni —
Regola ta’ konkordanza bejn it-talba, l-ilment u r-rikors fil-
qasam tad-danni — Natura kontradittorja tal-procedura —
Uzu minn qorti ta’ dokument kunfidenzjali, ikklassifikat
bhala “Restreint UE” — Responsabbilta mhux kuntrattwali
tal-istituzzjonijiet — Responsabbilta bbazata fuq nuqqas
Rabta kawzali — Pluralita ta’ kawzi tad-dannu — Ghemil ta’
terz — Responsabbilta indipendenti minn nuqqas — Dmir ta’
assistenza — Obbligu ta’ istituzzjoni li tizgura l-protezzjoni
tal-persunal taghha — Qtil ta’ ufficjal u tal-mara tieghu
minn terz — Telf tal-possibbilita ta’ sopravvivenza)

(2011/C 232/66)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrenti: Livio Missir Mamachi di Lusignano (Kerkhove-

Avelgem, il-Belgju) (rapprezentanti: F. Di Gianni, R. Antonini
u N. Sibona, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Pigna-
taro, B. Eggers u D. Martin, agenti)

Suggett

Talba sabiex il-konvenuta tigi kkundannata thallas somma bhala
kumpens ghad-danni morali u materjali subiti mir-rikorrenti
minhabba l-qtil tat-tifel tieghu, ex uffi¢jal.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Is-siltiet mid-dokument tal-2006 dwar ir-regoli u I-kriterji ta’
sigurtd, ikkomunikati mill-Kummissjoni Ewropea lit-Tribunal fil-
mori tal-kawza, ser jigu rrinvijati minghajr dewmien lill-Kummiss-
joni Ewropea taht forma kunfidenzjali bl-indikazzjoni “classifié
Restreint UE”.

(3) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez kollha.

() GU C 167, 18.07.2009, p. 27.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tas-7 ta’ Gunju 2011 — Larue u Seigneur vs BCE

(Kawza F-84/09) (')

(Servizz pubbliku — Persunal tal-BCE — Remunerazzjoni —
Aggustament generali tal-pagi — Ksur tal-metodu ta’
kalkolu)

(2011/C 232/67)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrenti: Emmanuel Larue u Olivier Seigneur (Frankfurt-am-
Main, il-Germanja) (rapprezentant: L. Levi, avukat)

Konvenut: 1l-Bank Centrali Ewropew (rapprezentanti: G. Nuvoli u
N. Urban, agenti, assistiti minn B. Wagenbaur, avukat)

Suggett

Talba ghal annullament tal-karti tas-salarju ta’ Jannar 2009.

Dispozittiv
(1) Il-karti tas-salarju ta’ E. Larue u ta’ O. Seigneur ghax-xahar ta’
Jannar 2009 huma annullati.

(2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

(3) II-Bank Centrali Ewropew ghandu jbati l-ispejjez kollha.
() GU C 312, 19.12.2009, p. 44.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tal-25 ta’ Mejju 2011 — Bombin Bombin vs II-
Kummissjoni

(Kawza F-22/10) ()
(“Servizz Pubbliku — Ufficjali — Leave ghal ragunijiet
personali — Leave annwali — Trasferiment ta’ leave —
Ufficjal li ma ghadux fis-servizz — Kumpens finanzjarju”)
(2011/C 232/68)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrent: Luis Marfa Bombin Bombin (Ruma, l-Italja) (rappre-
zentant: R. Pardo Pedernera, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Martin u
J. Baquero Cruz, agenti)
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Suggett

Rikors intiz ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni li
biha rrifjutat li taghti lir-rikorrent, meta rtira, kumpens ta’ iktar
minn tnax-il gurnata ghal-leave li ma ttehidx.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors ta’ L. M. Bombin Bombin huwa michud.

(2) L. M. Bombin Bombin huwa kkundannat ghall-ispejjez kollha.

(') GU C 148, 05.06.10, p. 54.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tat-28 ta’ Gunju 2011 — De Nicola vs Bank
Ewropew tal-Investiment

(Kawza F-49/10) ()

(Servizz Pubbliku — Persunal tal-Bank Ewropew tal-Investi-

ment — Assigurazzjoni ghall-mard — Rifjut ta’ tehid ta’

responsabbilta ghal spejjez medici — Talba ghall-hatra ta
tabib indipendenti — Terminu ragonevoli)

’

(2011/C 232/69)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrent: Carlo De Nicola (Strassen, il-Lussemburgu) (rapprezen-

tant: L. Isola, avukat)

Konvenut: Bank Ewropew tal-Investiment (rapprezentanti: T.
Gilliams u F. Martin, agenti, assistiti minn A. Dal Ferro, avukat)

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-konvenut li ma jirrim-
borsax l-ispejjez ghal sessjonijiet ta’ terapija bil-laser.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 221, 14.8.10, p. 61.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tat-28 ta’ Gunju 2011

AS vs II-KKummissjoni
(Kawza F-55/10) ()

(Servizz pubbliku — Ufficjali — Awviz ta’ pozizzjoni vakanti
— Cahda tal-kandidatura — Interess guridiku — Ufficjal
invalidu — Indivizibbilta tad-decizjoni ta’ cahda tal-kandida-
tura u tad-deciZjoni tal-hatra — Nugqqas — Distinzjoni bejn
ufficjali fl-istess grupp ta’ funzjoni u titulari tal-istess grad u
f’karriera differenti — Korrispondenza bejn il-grad u
l-impjieg)
(2011/C 232/70)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet

Rikorrenti: AS (Brussell, il-Belgju) (rapprezentant: N. Lhoést,
avukat)

Konvenuta: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: J. Currall u

B. Eggers, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li tirrifjuta li tichu inkun-

siderazzjoni l-kandidatura tar-rikorrenti ghal pozizzjoni ta’ assis-

tent bibljotekarju u l-kundanna tal-Kummissjoni sabiex thallasha

somma ghall-kumpens ghad-danni materjali u morali.

Dispozittiv

(1) Id-decizjoni tat-30 ta’ Settembru 2009 li permezz taghha I-
Kummissjoni Ewropea cahdet il-kandidatura ta’ AS hija annullata.

(2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata thallas lil AS is-
somma ta’” EUR 3 000.

(3) Il-kumplament tat-talbiet tar-rikors huwa michud.

(4) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha u tliet
kwarti tal-ispejjez ta’ AS.

(5) AS ghandha tbati kwart tal-ispejjez taghha.

() GU C 246, 11.09.2010, p. 43.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tas-7 ta’ Gunju 2011 — Mantzouratos vs Il-
Parlament

(Kawza F-64/10) ()

(Servizz Pubbliku — Ufficjali — Promozzjoni — Procedura

ta’ promozzjoni 2009 — Decizjoni ta’ nuqqas ta’ promozzjoni

— Ammissibbilta ta’ eccezzjoni ta’ illegalita — Ezami kompa-
rattiv tal-merti — Zball manifest ta’ evalwazzjoni)

(2011/C 232/71)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Partijiet

Rikorrent: Andreas Mantzouratos (Brussell, il-Belgju) (rapprezen-
tanti: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)



